2 курс 4 семестр комчтение зачет
Баллы за зачет распределяются след.образом: 
1) пересказ - 10
2) перевод словосочетаний - 10
3) литературный портрет - 5
4) перевод предложений - 5
[bookmark: _GoBack]Итого 20 баллов


Vocabulary
Жемчужный пляж
внимательно наблюдать, действительно (на самом деле), вот как это случилось, короче говоря, ломбард, прислоняться (к), выболтать секрет, бросить якорь, мельчайшие подробности, помножить (на), возбудить подозрения, незаметно положить в карман, ставки, по очереди, кивнуть, выйти из себя, вытащить горсть, ничего общего с…, шишка на лбу, не говоря уже о…, прервать молчание, опознать, клясться (чем-л.), подкладка, ближе к делу, не забудь про ступеньку, занимайся своим делом, не волнуйся об этом, отвернуться, отклонить (заявление), отчислить, купаться в деньгах, удача, корабль, отправляющийся в Лондон, сойти на берег.

Канарейку в подарок
В тени, время от времени, платить долларами, купе, ровные поля, замедлять ход, сесть на поезд, сойти с поезда, поезд стоял на станции … минут, ступеньки вагона, сигнал к отправлению, газетный киоск, типичная американка средних лет, солнечный свет, рекламный плакат, выйти замуж за иностранца, в определенные часы, вверить себя чьим-л. заботам, проститься с кем-л., газетные вырезки, временами дожди, при случае, воспользоваться случаем, идти по следу, следить за событиями, отступление от обычаев, часы спешат на пять минут, сидеть на сквозняке, крушение поезда, здоровая пища, взять на себя ответственность за что-л., связка газет.

Званый ужин
Выдумка, в точности, скучный, нанимать, современник, гостеприимный, хозяин, изысканный, кивнуть, восхищение, пробормотать, выжидательно, замешательство, обыскать, безрезультатно, чудесный, через вечер, важно для меня, в расцвете, как обычно, по меньшей мере, гостить у кого-л., приехать на школьные каникулы, близкий друг, взглянуть (на), протянуть что-л. кому-л.; говорят, что оно принадлежало когда-то…; ближайшая соседка, не привыкла просить о чем-л. дважды, высокомерие, нанести смертельный удар, возместить, королевская осанка, переходить из рук в руки, менее непринужденно, нотка высокомерия, журить, ледяная вежливость, отшельник, в некотором роде, что касается меня, натуральный жемчуг, подтвердить получение письма, прислуживать принцу, признать вину, вмещать 300 человек (о театре), опереться на стол, отозвать войска, изъять банкноты из обращения, приглушить свет, быть в чьем-л. распоряжении, исчезнуть (раствориться) в воздухе.

Великан-эгоист
Внезапно расцвести, слушать птиц, решить вернуться, собственный замок, грубый, хриплый голос, построить высокую стену, пыльная дорога, жалеть, покрыть плащом, расписать серебром, стучать по крыше, перемена в погоде, прекратить завывание, прекрасное зрелище, прокрасться в сад, покачивать ветвями, дотянуться до ветвей, горько плакать, склонить ветви, растаять, испуганный, протянуть руки, обвить шею, злой, топор, пожелать доброй ночи, тосковать, состариться, любоваться, поспешить, посметь, меч, давать плоды, покрываться прыщами, помнить (иметь в виду), слоняться по улицам, прекратить, достичь соглашения, броситься на грабителя.
Церковнослужитель
прилагать особые усилия, облачение, алтарь, одеяние священника, совать нос повсюду, кивнуть головой, и на старуху бывает проруха, угодить в беду, замять дело, застыло выражение (на дице), попомните мои слова, тратить время зря, быть в услужении, позволить себе скандал, обсудить проблему, принять решение, подать заявление об отставке, снести удар, ему пришло в голову, сделать огромную ошибку, повернуть не на ту улицу, неплохо заработать, скопить круглую сумму, обдумать вопрос со всех сторон, снимать магазин внаем, деньги текли рекой, неудобная история, предшественник, успокаивать младенцев, в затрудненном финансовом положении, выдавать чувства (о лице), творить чудеса, износиться (о платье), дело окутано тайной, управлять магазином, невежество, благоразумие, проповедь, прихожане, 


Retelling

The pearly beach
1. Retell the story “The Pearly Beach” (A talk about memory - The boat sales homeward)
2. Retell the story “The Pearly Beach” (The boat sales homeward - The end of the story)
3. Retell the story “A Canary for One” in the words of the American lady.
4. Retell the story “A Canary for One” in the words of the narrator.
5. Retell the story “A Canary for One” in the words of the narrator’s wife.
6. Retell the story “A Canary for One” in the words of the American lady’s daughter.
7. Retell the story The Dinner Party” in the words of the princess.
8. Retell the story The Dinner Party” in the words of one of the guests.
9. Retell the story The Dinner Party” in the words of uncle Octavian.
10. Retell the story “The Verger” in the words of the vicar.
11. Retell the story “The Verger” in the words of Albert Foreman’s wife.
12. Retell the story “The Verger” in the words of the bank manager.


1. Give a character sketch of Jorkens (“The Pearly Beach”).
2. Give a character sketch of Bill (“The Pearly Beach”)
3. Give a character sketch of the American lady.
4. Give the character sketch of uncle Octavian.
5. Give a character sketch of the princess.
6. Give a character sketch of the Giant.
7. Give a character sketch of Albert Foreman
8. Give a character sketch of the vicar.


